
 

PARISH STAFF 
Fr. Marek Rudecki,Pastor 

Fr. Wiesław Gaska, Vicar 
Alfred Impallomeni, Deacon 
Maria Gutierrez, secretary 

Anna Kaplińska, Organist 
Marc Bauman, Organist 

Alina Gauza, PS Principal 

MASS TIMES 

Saturday 5 PM (English) 

SUNDAY 8 AM (English)  

10 AM & 3 PM (Polish)  
6 PM (Español) 

DAILY MASS 
Monday - Saturday 

8 AM (English) Rectory  

THE DEVOTION  
First Friday’s: 6:00 PM 
Chaplet of Mercy: 7:30 AM 

THE CONFESSION  
Saturday: 4 - 5 PM 

Monday/Friday: 7:30 – 8 AM 

RECTORY OFFICE:  
Tuesday - Friday 

8:30 -8:45 AM & 12 - 5 PM 

 MASS TIMES 
Saturday 6:30 PM English 

 SUNDAY  

9:00 AM (Español) 

11:15 AM (English) 

12:30 PM (Español) 
DAILY MAS/Misa diaria 
Monday-Friday 7 PM Es 

Monday-Wednesday Frid 9:00 AM 

RECTORY OFFICE  
Tuesday - Friday 

10:30 AM — 3:00 PM 
THE DEVOTION  

First Friday’s 6:00 PM 
THE ROSARY: 6:30 PM, 

THE CONFESSION 
Saturday: 6:-6:25 PM 

Monday/Friday: 6:30 PM 
LAS CONFESIONES  

Tuesday - Friday 
9:30 -10:00 AM & 6:30-7:00PM 

St. Casimir 239 Nepperhan Ave. Yonkers NY 10701  Tel: 914-963-1254  Fax: 914-969-5204  office@casimir.church  www:casimir.church 
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6th SUNDAY in Ordinary Time, C  No 7|02/13/2022  All are welcome Please join us! 

MARK YOUR CALENDAR / ASH 
WEDNESDAY MARCH 2nd 2022’ 

St. Casimir Parish 

Our Lady of Mt. Carmel 
 March 2, 2022 

Miércoles de Ceniza 

9:00 am - Mass in English 

    3:30 pm - Misa Español 

6:00 PM - Mass in English 

7:00 PM - Misa en Español 

Today’s readings teach us that true happiness, or beatitude, lies in the 
awareness of who we are and of what we are supposed to do. They remind 
us that we are all children of a loving Heavenly Father and that we will be 
happy in this world and in Heaven only when we share our blessings with our 
brothers and sisters in need and work to uplift them, thus declaring our “option 
for the poor,” as Jesus did. The eight Beatitudes Jesus gives in Mathew and 
the four Woes and Blessings in Luke contradict the ideas about real happi-
ness found in the Jewish culture and in our modern society. According to 
these modern notions, wealth, health, power and influence are the true Beati-
tudes. The first reading tells us that true beatitude consists in placing our 
trust in God and in putting our trust in His promises. St. Paul warns us, in the 
second reading, that true beatitude is obtainable only in Heaven, and that 
Christ’s Resurrection is our assurance of reaching Heaven for an everlasting life of 

happiness. In Gospel, Jesus instructs his disciples in the paradoxical   blessedness of 
poverty, hunger, sorrow and persecution because these contradict our natural expec-

tations in every way.  “Blessed are those who are poor, hungry, weeping, 
hated, excluded, insulted, and denounced,” because in poverty, we recog-
nize God’s reign; in hunger, His providence; in sorrow, true happiness; and in 
persecution, true joy. Experiencing these miseries opens the way for us to 
receive the true riches, food, comfort, and acceptance we can find only in His 
love and His presence here, and in His Kingdom forever. The Beatitudes 
teach us how we should live, and what we should do. What makes one 
blessed is not simply poverty or hunger or sadness or suffering for the Faith 
but living these in the context of our commitment to Jesus and in His spirit of 
sharing. Millions are starving, persecuted, homeless, and leading hope-
less lives. The only way the promises of the Beatitudes can become a reality 
for them is through the efforts of people like us. That is why we are told that 
we will be judged on the basis of our acts of mercy and charity.   
St. Teresa of Calcutta and her Missionaries of Charity have accepted this chal-
lenge and demonstrate that we can “live the Beatitudes” in the modern 
world.  Hence, let us remember that each time we reach out to help the needy, the 
sick, and the oppressed, we share with them a foretaste of the promises of the Beati-
tudes here and now. Just as the apostles were called to minister to society’s 
untouchables, all Christians are called to minister to the untouchables, the dis-
criminated against, and the marginalized in our own modern society.  

Has begun and parishioners are asked to be generous when they receive letters 
requesting Cardinal Dolan's support. Funds go to such purposes as needy 
parishes and relief within the Archdiocese caused by the pandemic, funding for 
regional schools & residence for retired priests.  

The Eight Beatitudes  
Blessed are the poor in spirit, for 

theirs is the kingdom of heaven.  

 Blessed are they who mourn, for 

they will be comforted. Blessed 
are the meek, for they will inherit 

the land.  Blessed are they who 
hunger and thirst for righteousness, 

for they will be satisfied.  Blessed 
are the merciful, for they will be 

shown mercy.  Blessed are the 
clean of heart, for they will see 

God.  Blessed are the peace-

makers, for they will be called chil-

dren of God.  Blessed are they 
who are persecuted for the sake of 
righteousness, for theirs is the 

kingdom of heaven.  

ASH SERVICE 
8:00 am - Mass in English 

11:00 am - Mass in Bilingual  

6:00 PM - Msza św. po polsku 



Świat należy do ludzi błogosławionych.  
Życie należy do ludzi błogosławionych. 

 Dzisiejsza Ewangelia to nie tania pociecha, ale 
fundament udanego i spełnionego życia. W 
błogosławieństwach widzimy odwrócenie 
mentalności świata. Według świata, błogosławieni 
to bogaci, możni, ci, którym się powodzi i są 
podziwiani przez tłumy. Natomiast dla Jezusa, 
przeciwnie, błogosławionymi są ubodzy, łagodni, 
którzy pozostają sprawiedliwi nawet za cenę 
sprawiania złego wrażenia. Błogosławieni to także prześladowani za wiarę.  
Życie nie jest reklamą, gdzie wszystko jest przedstawione gładko i 
łatwo. Życie wymaga zaangażowania i stawiania czoła wyzwaniom. 
Błogosławieństwa to droga wzrastania, która prowadzi do szczęścia. W 
czasie pielgrzymki do Zjednoczonych Emiratów Arabskich w lutym 2019 roku 
papież Franciszek powiedział, że błogosławieństwa to „mapa życia” oraz że 
błogosławieństwa „nie żądają nadludzkich czynów, lecz naśladowania 
Jezusa w życiu codziennym”. Na ile żyję z postawą zaufania Bogu, nawet 
gdy sprawy nie układają się tak, ja sobie to zaplanuję? Kto planuje moje 
życie? Czy jest w nim miejsce dla Boga? Błogosławieństwa to „świętość 
życia codziennego, która nie potrzebuje cudów i niezwykłych znaków. 
Błogosławieństwa nie są dla nadludzi, ale dla tych, którzy zmagają się z 
wyzwaniami i próbami każdego dnia. Ten, kto je przeżywa według Jezusa, 
czyni świat czystym. Jest jak drzewo, które nawet na ziemi jałowej codziennie 
pochłania zanieczyszczone powietrze i oddaje tlen” (Franciszek, pielgrzymka 
do Zjednoczonych Emiratów Arabskich, 5 lutego 2019). Bądźmy ludźmi 
zakorzenionymi w Jezusie i gotowymi czynić dobro każdemu, kto jest blisko 
nas. Bądźmy ludźmi błogosławionymi. Bądźmy ludźmi życia. 

U ŚWIĘTEGO KAZIMIERZA 
Dziś VI niedziela zwykła w ciągu roku liturgicznego. Każda Msza 
Święta jest uwielbieniem Boga i uświęceniem człowieka. Niech usłyszane 
słowo Boże i udział w świętych obrzędach będą dla nas pomocą w 
chrześcijańskim przeżywaniu naszej codzienności. 
Koronka do Miłosierdzia Bożego i msza św. w każdą niedzielę o 3:00 pm. 
 KOPERTY PARAFIALNE NA 2022 ROK 

Mam nadzieję, że wszyscy zarejestrowani otrzymali koperty. Jeśli ktoś nie 
otrzyma koper w ciągu 2 tygodni, proszony jest o kontakt z zakrystią lub 
biurem parafialnym. Osoby, które jeszcze nie zapisały się do naszej Parafii, 
proszone są, aby jak najszybciej to uczynić. Można się zapisywać w zakrystii. 
Korzystanie z kopert jest bardzo ważne. Dla księdza proboszcza jest 
potwierdzeniem, że dana rodzina aktywnie uczestniczy w życiu parafii, dla 
rodziny jest ułatwieniem otrzymania wszelakich zaświadczeń, dla kurii jest 
dowodem, że nasza Parafia jest aktywna i parafianie biorą odpowiedzialność 
za swoją wspólnotę. 

 Kancelaria parafialna tego roku będzie czynna wyłącznie we 
wtorki, środy i piątki od 2:00 pm do 4:00 pm  
 TYM TYGODNIU PATRONUJĄ NAM:  
14 lutego – Święty Cyryl (826-869), mnich i Święty Metody (815/820-885) 
biskup, apostołowie Słowian, współpatroni Europy. 22 lutego – święto  
Katedry Św. Piotra Apostoła. 
TRANSMISJE KAŻDEJ MSZY ŚW. z kościoła za  www.casimir.church.  
PRZYJMUJEMY NA WYPOMINKI: miesięczne na cały rok. 
Wszystkim solenizantom i jubilatom tego tygodnia składamy najlepsze 
życzenia: obfitości Bożego błogosławieństwa i wzrastania w miłości do Boga i 
ludzi. „Bóg zapłać” za materialne wspieranie naszej parafii. 

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK – St. Casimir 
SATURDAY - February 12th  

8:00 AM W Bogu wiadomej intencji  

4:00 PM  Holy Hour & Confession  

5:00 PM God Blessing & Happy Birthday upon  
Young Sook Lee by Mother Hellen  

VI Sunday in Ordinary Time, C - February 13th          

8:00 AM † Paul Shins Soul By: Leo & Julyanna Shin  

10:00 AM † Zdzisław Zalewski od Córki Kariny 

3:00 PM †† Genowefa i Heliodor od Córki  

5:30 PM  EL ROSARIO y las confesiones (en español) 

6:00 PM  † Juana Vázquez (6 años) 

 MONDAY – February 14th SS. Cyril and Methodius  

8:00 AM † Michael Ceberek by Janina 

 TUESDAY – February 15th  

8:00 AM For special intencion by: Bonnie  

 WEDNESDAY – February 16th 

8:00 AM  W pewnej intencji By: Wojtek  

 THURSDAY – February 17th St.  

8:00 AM † Stephani Koperwas By Stefanie Fenak 

6:00 PM  La Misa en español 

 FRIDAY – February 18th  

8:00 AM Dennis M. DeVesu, Happy Birthday  

by Joann Panettiere  

6:00 PM Nowenna do Miłosierdzia Bożego 

SATURDAY - February 19th  

8:00 AM † Paul Koo’s Family Soul  
  by Daughter in law Christina    

4:00 PM  Holy Hour & Confession  

5:00 PM † Narciso, Nereida & Nilsa Morales  
   by Lillian Yousif 

VII Sunday in Ordinary Time, C - February 20th          

8:00 AM † Franciszka Wróblewski By: Family  

10:00 AM † Tadeusz Konrad Od: Syna z Rodziną 

3:00 PM For the Benefactors of St. Casimir Parish  

5:30 PM  EL ROSARIO y las confesiones (en español) 

6:00 PM  La Misa en español 

 SANCTUARY LAMP 

  Fabruary 12th - 19th  

In loving memory of  
  śp. JAN SOLIŃSKI  

od Syna z Rodziną  

KATEDRA ŚW. PIOTRA APOSTOŁA 
Słowo „katedra” kojarzy się nam z 
kościołem biskupa, ale pierwotnie 
oznaczało podwyższone miejsce w 
prezbiterium, na którym zasiadał 
biskup. Był to symbol jego biskupiej 
władzy i jedności lokalnego Kościoła. 
Święto Katedry św. Piotra nawiązuje 
właśnie do tego pierwotnego znaczenia 

słowa „katedra”. To święto, znane już w 

IV wieku, zwraca uwagę na wyjątkową rolę 
św. Piotra i jego następców, czyli na tzw. 
prymat papieski. W Bazylice św. Piotra 
znajdują się resztki drewnianego krzesła, 
na którym miał zasiadać sam św. Piotr. Ta 
relikwia przechowywana jest w potężnej 
rzeźbie Berniniego, która znajduje się za 
głównym ołtarzem w Bazylice. 

UROCZYSTOŚĆ ŚW. KAZIMIERZA KRÓLEWICZA  
PIĄTEK, 4 Marca - w naszej parafii  

Patron naszej parafii stał się wzorem cnót. Licznie rozdawane jałmużny, 
zjednały mu nazwę „Ojca i obrońcy ubogich i uciemiężonych.” Zawsze gotów 
na przyjście Zbawiciela, przepowiedział dzień swej śmierci, która nastąpiła 4 
marca 1484 r. Po Mszy św. 8:00 AM i 6:00 PM, będzie możliwość uczczenia 
Relikwii Św. Kazimierza. 

http://casimir.church


MASS INTENTIONS - OUR LADY OF MOUNT CARMEL 

SATURDAY, February 12th 

9:00 AM EthanTexidor, Birthday & Health by Erica Gutierrez 
6:30 PM † José Defino, By Family 

VI Sunday in Ordinary Time, C - February 13th 

 9:00 AM † Maria Luiza Lopez De Familia Reyes Lopez 
                 † Aristeo Segundo Lopez By: Juana Segundo 
11:15 AM  † Vincenzo Pietrosanti By: Family  
             Victor Ramirez, Happy Birthday By: Family 
12:30 AM † Ortega Fruebel (cumpleaños) De su Esposa 

MONDAY – February 14th SS. Cyril and Methodius 

9:00 AM  
7:00 PM  

TUESDAY – February 15th 

7:00 PM  

WEDNESDAY – February 16th  

9:00 AM † José Gutiérrez By: Family   
7:00 PM  

THURSDAY – February 17th  

7:00 PM  

FRIDAY – February 18th  

9:00 PM †† John Abasta, Theodore Espiritu 
7:00 PM †† Barbara y Francisco Soriano, Dulce  
                Garcia De: Familia 

SATURDAY, February 19th 

9:00 AM  
3:15 PM - Balbuena Melani, Acción de gracias por 18 años  
6:30 PM   

VII Sunday in Ordinary Time, C - February 20th 

  9:00 AM † Maria del Carmen Blanco De José Blanco 
11:15 AM  † Victoria Germosen (3 weeks after death) 
                 By: Family Gutierrez 
12:30 AM  † Carlos Moncayo De Blanca Balbuena 

Bienaventurados... 
Las Bienaventuranzas por 
una parte son la meta a 
alcanzar para el seguidor 
de Jesús y por otra, la 
actitud para recorrer el 
camino para lograrlo. Si las 
Bienaventuranzas son «el 
navegador para nuestra 
vida cristiana», según el 
Papa Francisco, están también las anti-Bienaventuranzas que nos 
harán seguir un camino equivocado, aunque muy vigente en nuestra 
sociedad. No se trata de alegrarse por ser pobre, o por estar 
hambriento, o por llorar... Tampoco se trata de resignarse. ¡Dios no lo 
quiere! La dicha que brota de las Bienaventuranzas tiene su base en 
que Dios está al lado de esas personas que se despojan de todo y 
ponen toda su confianza en Padre Dios, fuente de eterna felicidad. Los 
“ayes”, sin embargo, las lamentaciones, nos invita a no dejarnos 
seducir por el dinero, el odio, la violencia… y para que no olvidemos a 
los más necesitados. El mensaje de Jesús nace de que Dios no puede 

permitir el triunfo final de la injusticia. ¿CÓMO LLEGAR A SER 
DICHOSOS? Lo que Jesús nos dice, en el evangelio de hoy, es que 

serán dichosas todas aquellas personas que ponen su confianza en 
Dios y todo lo esperan de él. Porque el Señor es el único que puede 

darnos  la felicidad verdadera. 

THE 2022 MASS BOOK IS OPEN  
Mass offering is to be made when the Mass is arranged in the Rectory. Holy 
Days of Obligation Masses are still $25 and weekend Masses are $20. 
Pueden venir a la Rectoría y poner su intención para la Misa durante la 

semana de 10:00 am-3:00 pm, lunes a viernes o después de misas.  
CARTA DE CONTRIBUCIONES 2021 

Las personas registradas en nuestra parroquia pueden pedir la 
información cuanto han aportado en el año 2021 para disminuir sus 
impuestos. Póngase con la rectoría: de martes a viernes: de 10:00 am 
a 3:00 pm. (914) 963-4766. 

               CORONILLA A LA DIVINA MISERICORDIA 
Viernes después de las misas a las 9:00 am y 7:30 pm 

LA CAMPANA DEL CARDINAL 2022 HA COMENZADO! 
En 1979, el Cardinal Cooke comenzó la Campania del Cardinal para 
facilitar las obras pastorales, educativas y caritativas de ala 
Arquidiócesis de NY. Durante los cuarenta anos siguientes, ca 
Campania ha recaudado muchos millones de dólares cada centavo de 
los cuales ha beneficiado a las parroquias y a los 2,7 millones de 
católicos de Arquidiócesis. Rogamos que nuestra obra abra puertas a 
quienes necesitan oír el mensaje de nuestro Señor. Y las puertas 
que mas importan están en las entradas de nuestras parroquias.  
Por lo tanto, todos los esfuerzos de Campana están concentrados en 
mantener a parroquias saludables y vibrantes. 

Oración Por Las Vocaciones 
Amadísimo y generoso Dios, Eres Tú quien nos llama por nuestro nom-
bre y nos pides que te sigamos. Ayúdanos a crecer en el amor y en el 
servicio a nuestra Iglesia. Danos el entusiasmo y la energía de tu Espí-
ritu para preparar su futuro. Danos líderes llenos de fe que abracen la 
misión de Cristo en amor y en justicia. Bendice la Iglesia de NY con 
líderes de nuestras familias que dediquen sus vidas al servicio de su 
pueblo como sacerdotes, religiosos, diáconos y ministros laicos. Inspí-
ranos a conocerte mejor y abre nuestros corazones para oír tu llamado. 
 

“¡Hermanos y hermanas! ¡No tengan miedo de acoger 
a Cristo y de aceptar su potestad! ¡Ayuden… a todos los 
que quieren servir a Cristo y, con la potestad de Cristo, 
servir al hombre y a la humanidad entera! ¡No teman! 
¡Abran de par en par las puertas a Cristo!”  St. Juan Pablo II 

NOCHE  
DE LA  

MISERICORDIA 
22 de Febrero,  6:30 pm  

Eucaristía, predicas, oracio-
nes, Cantos y  Alabanzas y 
Bendición del Santísimo’ 

TE ESPERAMOS! 

INFORMACIÓN DE MONTE CARMELO 
BAUTISMO. Por favor traer el Acta de Naci-

miento del niño. Padrinos deben ser católicos 

practicantes. MATRIMONIO. Por favor habla 

con el P. Marcos 6 meses antes.  

UNCIÓN DE ENFERMOS: Si tiene emergen-

cia llame a la oficina.  QUINCEAÑERAS Y 

TRES AÑOS: con reservación de un mes.  

SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN. 

Las confesiones de lunes a viernes a las 6:30 
pm y los sábados 6:10 pm 

LECTURAS DE LA SEMANA  
02:13 Jr 17, 5-8; 1 Co 15,12-20; Lc 6, 17-26   
02:14 Jas 1:1-11; Ps 119; Mk 8:11-13    
02.15 Jas 1:12-18; Ps 94; Mk 8:14-21   
02:16 Jas 1:19-27; Ps 15; Mk 8:22-26   
02:17 Jas 2:1-9; Ps 34; Mk 8:27-33   
02:18 Jas 2:14-24, 26; Ps 112; Mk 8:34-9:1   
02:19 Jas 3:1-10; Ps 12; Mk 9:2-13   
02.201Sm 26:2,7-23;1Cor 15:45-49;Lk 6:27-38  

Daily readings can be found at www.usccb.org 

http://www.usccb.org

